
Глава 130: Объявление моды

Под взглядом всех, как изящные, так и красивые дамы вошли в павильон небесного аромата,
окруженные служанками.

Свидетельствуя о прибытии этих двух людей, все присутствующие мадам встали почтительно и
поклонились. Затем Чу Тин’ер тихо шагнула назад и спряталась за дворцовой горничной Лин
Жань.

«Ах, ах, мои сестры, нет необходимости быть таким вежливым. Эта младшая сестра уже давно
ждет этой встречи. Мое желание, можно сказать, наконец-то выполнено сегодня». С одним
предложением, Лин Жань сузила разрыв между ней и другими присутствующими. Вместо того,
чтобы называть их «мадам», она называла их «мои сестры». В то же время, назвав себя
«младшей сестрой» вместо «этой супруги», она заставила себе выглядеть дружелюбной и легко
доступный человеком, заставляя всех чувствовать себя более расслабленно.

Особенно те мадам, которые впервые присутствовали на этом собрании, выглядели так, будто
бремя было снято с их плеч. Они все чувствовали, что Супруга Лин была любезным человеком
и не была властной!

Сегодня одежда Лин Жань также сильно отличалось от обычного. Все присутствующие мадам
были одеты в застегнутую китайскую куртку с длинными юбками и шалью на плечах, выглядя
богатыми и величественными.

Тем не менее, эта супруга Лин Жань была фактически одета исключительно просто. На ней
было длинное платье, красиво прижатое к ее фигуре, показывающее ее красивую фигуру.
Лацканы на груди перекрывали друг друга и аккуратно застегивались; подол ее платья свисала
до самого ее лодыжки.

На тонких ногах Лин Жань, была странная пара кожаных сапог. Каблуки ее сапог были
длинными и острыми. Когда Лин Жань стояла, она была высокой с элегантной аурой. Когда она
шла, она выглядела так, словно она развевалась на ветру, как ива, раскачивающаяся на ветру.

В тот момент, в атмосфере было неловкое молчание, показывая, как велико очарование Лин
Жань!

«Мои дорогие сестры, мы давно не виделись». Чу Тин’ер вышла с улыбкой и поприветствовал
остальных.

Глаза всех присутствующих мадам уже были прикованы на платье Лин Жань. Услышав
приветствие Чу Тин’эр, они ответили только обычным «ох». Они даже не заметили, что тот, кто
разговаривал, был женой генерала Лин, женщина семьи номер один в Империи Небесной
Опоры! Это было действительно немного грубо.

Тем не менее, Чу Тин'ер не беспокоилась об этом. Когда она впервые увидела это платье, у нее
также была такая же реакция, как и сегодня у них. Платье, способное полностью показать
красоту дамы, было слишком привлекательно для дамы!

Под завистливыми взглядами всех присутствующих, оценка Лин Жань как женщины также
было поднято до беспрецедентного уровня. Она прошла мимо всех и подошла к своему месту.
Пока она шла, ее элегантность излучалась в каждом шаге, который она делала, выглядя так,
словно она была феей, которая спустилась с небес.



После того, как Лин Жань села с ленивой позой, ее одежда снова сжалась, раскрыв все изгибы
на ее теле. Если бы мужчина присутствовал здесь, он определенно смотрел бы, широко открыв
глаза, и пуская изо рта слюни. Однако, если бы сегодня были настоящие официальные лица,
Лин Жань, возможно, не одела бы это привлекательное платье.

Это платье можно назвать самым замечательной мечтой для каждой женщины, но также и
самым смертельным заклятием для каждого мужчины! В этот момент, все мадам здесь могли
представить, как их мужья набросятся на них, как волки, если они будут носить это платье. Все
их лица не могли не покраснеть, когда весна наполнила их глаза.

Все они с нетерпением спросили.

«Ваше высочество, император специально сделал это платье для тебя?»

«Ваше высочество действительно похожа на красивую фею в этом платье. Интересно, какой
мастер сделал это платье?»

«Это дань из другой империи?»

«Использованные материалы, вероятно, не могут быть легко приобретены, верно?»

Лин Жань ответила с радостной улыбкой: «Об этом платье, редко можно получит похвалу всех
сестер. Однако это не было сделано мной или дано императором. Это то, что моя золовка -
специально сделала для меня.»

Когда Лин Жань сказала это, выжидательные взгляды всех присутствующих сразу были
направлены на Чу Тин’ер. Даже мадам Ян, которая хотела воспользоваться этой возможностью,
чтобы высмеять Чу Тин'ер, немедленно развеяла любую мысль об этом.

«Мадам Лин, ах ах ах, у тебя действительно хорошие навыки ...»

«Ех, сестра Чу, ты сегодня действительно прекрасна ...»

«Хе-хе ... Мадам Лин, как ты думаешь ...»

«Я была здесь первой, почему вы все так близко? Ах, ах, сестра Чу ...»

Утонченный и безмятежный Павильон небесного аромата внезапно стал громким рынком.
Первоначально серьезные и достойные мадам, сейчас имели зеленый свет, светящийся из их
глаз(жадность), сражаясь, чтобы приблизиться к Чу Тин’ер.

Место, выбранное Чу Тин’ер, также было чрезвычайно особенным. Напротив нее была мадам
Ян, а слева от нее была жена министра церемоний, мать Вэй Сюаньсюань, мадам Вэй.

Использование этой возможности для рекламы нового продукта семейства Лин также было
одной из целей Чу Тин'ер. Когда она увидела, как все присутствующие мадам были так
взволнованы, Чу Тин'ер была в восторге и почти могла увидеть груду золота прямо перед ней.

«Эрр, дорогие сестры, пожалуйста, успокойтесь». Чу Тин’ер встала и сказала: «Это платье - это
то, что я попросила кого-то из семьи сделать специально для супруги Лин Жань. Что касается
дизайна платья, это было то, что я придумала после того, как ломала свою голову. " Чу Тин’ер
сказала спокойно и медленно, присваивая все заслуги за платье себе, без колебаний.

«Я никогда не думала, что это привлечет столько любви от всех вас. Если это так, - Чу Тин’ер



на мгновение остановилась, - после того, как эта младшая сестра вернется домой, я поручу им
сделать партию. Когда они будут готовы, они будут проданы публике в магазине нашей семьи
Лин, но из-за нехватки времени, я не смогу сделать много. И снова, чем реже, тем дороже.
Если на самом деле будет слишком много этих платьев, это разрушит его красоту. Я надеюсь,
что те сестры, которые хотят его купить, будут там раньше. Однако материал, используемый
для этого платья, строго выбран, таким образом, цена будет немного высокая…"

Как Чу Тин’ер сказала это, все присутствующие мадам обрадовались. Эти женщины были
чрезвычайно богатыми людьми, которых не могли беспокоить эти несколько сотен таэлей
серебра. Самое главное, чтобы платье выглядело хорошо на них! Таким образом, они
полностью проигнорировали последние два предложения, которые сказала Чу Тин’ер. Это
вообще проблема? Если цена действительно будет проблемой, нам больше не нужно оставаться
в Империи Небесной Опоры.

«Тем не менее, сестры также видели сами, что в одежде должны быть сопровождены сапогами,
которые носит супруга Лин Жань, чтобы выявить всю красоту. Если, ах ах ах ...» Когда Чу
Тин’ер сказала это, она не завершила свое предложение.

Однако, все присутствующие поняли, что она имела в виду. Несколько маленьких мадам с
малым ростом кивнули головой в знак согласия. Если бы они были слишком короткими, они не
смогли бы показать красоту платья. Однако, с этими сапогами на высоком каблуке, это будет
совсем другая история!

В это мгновение дискуссии всех вращались вокруг темы платья и сапог. Лин Жань также
проигнорировала ее статус супруги, и присоединилась к разговору. Время от времени, она
показывала новое платье для присутствующих мадам с гордой улыбкой. Каждый раз, когда она
это делала, у разных дам, в глазах появлялась зависть, как будто они хотели, чтобы они
обнажили до гола, чтобы одеть это платье тут же.

После умиротворения каждого с большим трудом, Чу Тин'ер, чей рот был сухим от разговора,
не беспокоилась об отдыхе. Вместо этого, она приблизилась к мадам Вей рядом с ней: «Ах,
старшая сестра Вэй, я не видела тебя так долго. Ты все еще прекрасна, как никогда, и даже не
стареешь. Как старшая сестра поддерживает свою молодость? Эта кожа еще более гладкая,
чем у большинства молодых дам ».

Мадам Вэй ответила с яркой улыбкой: «Младшая сестра хвалит меня слишком много. Старшая
сестра уже старая, и мое лицо становится желтым. Я уже старая леди»,

Мадам Вэй была вне себя от радости в своем сердце, когда услышала это, и они обе начали
болтать. Чем больше они болтали, тем больше они чувствовали себя похожими друг на друга,
на самом деле казалось, будто они ненавидели тот факт, что они не встретились раньше.

«Старшая сестра, та молодая леди у тебя дома зовется Сюаньсюань? Она действительно
хорошая леди и приходила ко мне, чтобы найти Тяньер два дня назад. Ах, эта младшая сестра
влюбилась в нее в тот момент, когда я ее увидела. В то время я чувствовала, что в этой столице
никто, кроме тебя, не сможет родить такую прекрасную даму. Не спрашивая, я уже знал, что
она, должно быть, была твоей дочерью ». Спустя короткое время, когда Чу Тин’ер увидела, что
атмосфера была подходящей, она начала хвалить дочь Мадам Вэй.
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